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AS NEUROTICAS

Se Ana Michaela Vaz dos Guimaraes Quintela
tivesse podido ser minha

e aprendido a ler e a escrever,

quica tivesse assinalado

no didrio que teria escrito

o trato e o espirito

que no amor de quem por ela morre,

corre.

Nao havendo podido escrever nenhum didrio, porém,
por de letras e amor ndo ter entendimento,

resulta que sobeja em graga

o que em luz falece

na senhora por quem de amores

ViVO € morro € — muito mais:

em Ana Michaela Vaz dos Guimaraes Quintela,

a analfabeta esposa de meu pai.

(Brasil, 80)



OS FELINOS

Nao é (o que me choca) a velha gata
enamorada de seu préprio filho,

ou mais: do que ele tem e a ela falta

por nascimento, de vez que o pariu;

nado € o natural, com quem combina,

por uma desmemoria tao antiga,

a vocac¢ao de mae e concubina

de um macho, mas que filho se lhe obriga;
tampouco o que lhe falta de atavismo

ou algo que equivalha; o que me choca
ndo € o seu instinto de felino,

sendo o que de humano em mim se arvora,
julgando escandalosa a carne erética

da fémea que do macho se enamora.

(Manila, 6/nov./85)



AIRTON PASCHOA

O PASSARO DE FOGO

E de ferro

o minudente bico
e tdo fogosas

as minudsculas asas
e de cinzas

os invisiveis pés
que se consome
de penas

0 grave corpo
sem repouso.

MIRAGEM

Neste deserto acamparei meus servos. Farei odsis de meus labios
quentes, e sombra a teus ombros cansados, e removerei a areia de
teus olhos, teus olhos tao lagos, e estenderemos a tenda da noite a
grandeza de nossa soma.



SONETO N°5

Nao saberei o que jamais diga
sendo de mim; mas forca € isto
reconhecer, e o fato intriga:
suspeito o que de mim registro.
Minha memoria, de fato € fraca,

de um fracasso calado, completo...
Suponha, sob o céu, uma praca
forte, e vazia, a qual cometo

com vas e engenhosas manobras,

a campanha contudo mondétona,

os trabalhos e os dias sobram,

que muita vez ao tomar nota...

O mero ego, que monta a vida alheia?
Recolhe o fato e foge para a aldeia.

SONETO N° 6

Eia! quero eu também glosar o mote,

exibir em arte poética sa virtuose.

Apertem o crondmetro ja! Nao temo

escandir em versos o tempo. A sés e

a meia voz, € a meia luz do rito

e da torre, e a decorar o salao,

e fervoroso, sob pena de um tiro

nos cornos... ndo, no coragao!...

Mas deixemos este mote da vida,

matéria de soco, nao de coturno.

Golias com um soco afunda Davi.

Cravo, Cavouco, Outono e Noturno.

Matéria de coturno, nao de soco? Nao € tragédia?
N3ao € matéria? Eia, do burro larguemos a rédea!



SONETO N° 8

Os melhores poemas virdo aos quarenta,
sabe o poeta jovem, com certeza infeliz.
Que fazer? hélas! Agasalha os desenganos,
segredam-lhe em casa os botdes, que deles
hao de rebentar, eternos quao tardios,
esses filhos da moga idade bastardos.
Viver para escrever! A tona! A vista!

As Indias! O poeta descobre a América.
De pé! Que faltem vinte, doze, dez...

Nao € a poiesis progressao aritmética,

com razao negativa, de cas e caibras?

Ah se resolvesse com palavras o problema,
passaria a vida, palavra, a fazer poemas!



ZUCA SARDAN

THEOBALDO SYLVANO
1883-(1823)-1946 (63)
Fossem os versos de Theobaldo Syl

vano tao "de quinquilharia" quanto
pontifique, de sua implacavel pena,
o Senhor Eustaquio Pimenta, merece-
riam ainda assim entrar, nem que a
socapa, pela porta dos fundos da ti-
pografia, nas paginas benevolentes
desta democratica antologia. Nao nos
deixaremos satelizar pelo poder maqui-—
avélico das capelas literarias que ti-
ranizam a cena beletrista contempora-
nea. Pode, portanto, o Senhor Pimenta
tirar sua mula malhada da chuva
Embora cCom um ranco su-—
burbano (que lhes da paradoxalmente
certo charme inexplicavel), as pla-—
quetas de Sylvano (hoje dificilimas
de se encontrar) encerram por vezes
baratas, e até lacraias, amassadas
entre suas paginas (o que lhes matiza
de mérbida atracdo decadentista)
Martirizou-se, o ingénuo Sylvano,
com a nociva influéncia greco-romana
dos pretensos sabios académicos do
Instituto Fontana, cujos trabalhos,



ja vendidos em pharmacias tradicio-
nais em anexo a pastilhas soporife-
ras, se esforcam, reacionariamente,
em provocar um retorno a Arte Anti-
ga. Donde nosso Sylvano, entre as
bananeiras de seu quintal suburbano,
andou insistindo em patranhar umas
elegias de inspiragao helénica...
Depois, em rapida evolugdo, passou
pra Idade Média, com choradas bala-
das cavalheirescas. Destas fases sé
lhe sobraram as supra-citadas bara-—
tas e lacraias amassadas. Ja nas
suas elegias modernas, com o advento
da locomotiva em suas obras, sobe o
poeta em mais altos coturnos: Andou
ele sentindo um cheiro de modernismo
no ar. O peru de natal, talvez, da
mae de Mario. Donde lhe advém a hete-
romorfia da obra madura, Jja caindo
do galho na cerca que separa O sSécu-
lo XIX do XX. Nao que fosse tado anti-
go, mas a maneira dos caranguejos,
Sylvano cismava de andar pra frente
olhando pra tras. Ou de andar pra
tras olhando pra frente, como prefe-—
re o Senhor Eustdquio Pimenta.



Poeta assim compdsito, Sylvano a-
cabou atropelado na esquina de con-
fluéncia de duas escolas literéarias.
Recebeu, de passantes compassivos,
na boca aberta uma vela acesa. O de-
funto, insistindo ainda em se mexer,
foi levado as pressas para o Pronto
Socorro, onde recebeu os Ultimos ar-
remates .
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DANAE

A noite reina e tripudia. Os ven-
tos vao se sentar, sem serem convida-
dos, na improvisada nave de Danaé,
uma bacia de lavar roupa, de madei-
ra, sacudida no mar (sacu-
dida a bacia e - ou - Danaé... 0 po-
eta sutilmente leva o leitor a par-
ticipar da criacdo desta magnifica
elegia ... )

Danaé, ai, que tristeza!... (al-
gumas leitoras mais sentimentais ja
comecam a querer chorar) vai afundar
com seu pirralho, o filho de Jupi-
ter!... ( aqui o préprio autor,



o sentimental Theobaldo Sylvano, a—
bre a torneira do choro, o que ja nos
arrisca a nao ver a elegia termi-
nada... enfim, paciéncia... )

Poesia é assim mesmo. Nunca se as-
be ao certo gquando comeca. Nem quan-
do acaba .
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POLEMICA

O Senhor Eustdquio Pimenta insi-—
nuou que a elegia "Danaé", de Theo—
baldo Sylvano, seria um plagio da
de Charles-Hubert Millevoye. Ora,
concedamos que a cronologia benefi-
ciaria Millevoye, gque escreveu suas
rimas com uns cem anos de antecedén-
cia. Mas afinal, convenhamos, nao
foi o Millevoye gquem inventou a his-—
téria de Danaé, que pertence a mito-
logia greco—romana, patrimdénio comum
da humanidade. Ou serd que o Mille-
voye passou a ser dono de Danaé ?

E ninguém mais pode falar nada sobre
a moga sem pedir licenca a ele e ao
Senhor Eustéaquio ?



Mais a mais, notem os Senhores
Leitores a invencao revolucionaria
de Sylvano, que transformou a barca
de Danaé numa tina de lavar roupa.

O vate patricio galvanizou assim,
com carga de alta tensdo social, o
que antes era um tema banal para e—
xercicio de retdérica erudita ...

Doutor Fonseca, com sua analise
de cunho freudiano, sempre na busca
lasciva de motivacdes sexuais até
para os mais liricos arroubos poéti-
cos, insiste em ver na elegia inaca-
bada a sublimagcdo de uma paixao in-
fantil de Theobaldo por uma lavadei-
ra portuguesa que trabalhava as sex-—
tas—-feiras no quintal da familia .
Donde lhe teria vindo a obcessao
por tamancos, e, muito especialmen-—
te, por mulheres robustas, de so-
brancelhas grossas e sovacos cabelu-
dos.

Nao subscrevemos o libidinoso pa-—
recer de Doutor Fonseca, porgue nos
nao prestamos a desfrutabilidade de
nos agregarmos ao fabordao da carti-
lha freudiana. Por mais genial que



seja o famoso psiquiatra de Viena,
guardaremos nossa autonomia intele-—
ctual .

Ora, assaz de polémicas. Abram
alas, Senhoras e Senhores, para a
Arte!... E dignem-se a saborear es-
ta sofisticada raridade, um dos ul-
timos poemas de Sylvano, escrito
dias antes de seu desaparecimento,
na subitaneidade do transito
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NO DIVINAL BALMASQUE

No divinal balmasqué

do carnaval desta vida
ao languido arrebol
Diana Cacadora

com seu rostinho de fera
dextra estende o arco

e m'aponta a flecha...
"Nao se mexa!... "

Vem, loura fatal,
cd te espera o teu rouxinol...
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